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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE DELEGIRANEGA AKTA 

Od 28. septembra 2008 se spričevala o plovnosti in spričevala o plovnosti z omejitvami v EU izdajajo 

za nedoločen čas. Da se ohrani njihova veljavnost, se v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 1321/20141 

na zrakoplovu redno opravlja preglede plovnosti in zanj izda certifikat pregleda plovnosti. Uvedba 

postopka pregleda plovnosti je prinesla pomembne spremembe, vključno z novimi vlogami pristojnih 

nacionalnih organov, privilegiji za organizacije za vodenje stalne plovnosti, posebnimi zahtevami glede 

osebja in podrobnimi postopki za izdajo certifikatov pregleda plovnosti. 

V skladu s členom 85(8) Uredbe (EU) 2018/11392 je Agencija Evropske unije za varnost v letalstvu 

ocenila učinek postopka pregleda plovnosti z različnimi dejavnostmi, kot so inšpekcijski pregledi 

standardiziranja, ocena odstopanj, povratne informacije deležnikov in raziskava, izvedena septembra 

2012. 

V okviru povratnih informacij deležnikov so bili izraženi pomisleki, da so zahteve iz uredb (EU) 

št. 748/2012 in (EU) št. 1321/2014 v zvezi z izdajo spričevala o plovnosti in spričevala o plovnosti z 

omejitvami v nekaterih primerih neustrezne, nejasne ali neizpolnljive, zlasti v primerih uvoza 

zrakoplovov iz drugega regulativnega okvira. 

Namen tega delegiranega akta je obravnavati te primere z določitvijo jasnejših zahtev, da se olajša 

izvajanje pravil, in odpravo tistih zahtev, ki so brez koristi za varnost ustvarjale upravno breme. 

2. POSVETOVANJA PRED SPREJETJEM AKTA 

V skladu s členom 128(4) Uredbe (EU) 2018/1139 se Komisija pred sprejetjem delegiranega akta v 

skladu z načeli, določenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljši pripravi 

zakonodaje, posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo države članice. Zadevni osnutek delegiranega 

akta je bil predstavljen strokovni skupini za varnost v letalstvu, ki vključuje predstavnike držav članic, 

na njenem sestanku […]. Zadevni osnutek delegiranega akta temelji na Mnenju št. 08/2024 Agencije 

Evropske unije za varnost v letalstvu, katerega vsebina je bila predmet javnega posvetovanja na podlagi 

obvestil o predlagani spremembi 2015-17 „Postopek pregleda plovnosti“, 2016-08 „Uvoz zrakoplovov 

iz drugih regulativnih okvirov in pregled dela 21, poddel H“ ter 2016-19 „Uskladitev izvedbenih pravil 

ter sprejemljivih načinov usklajevanja in smernic z Uredbo (EU) št. 376/2014 – poročanje o dogodkih“. 

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANEGA AKTA 

Člen 19(1), točka (e), Uredbe (EU) 2018/1139 na Komisijo prenaša pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov v skladu s členom 128 navedene uredbe, s katerimi določi podrobne zahteve v zvezi s 

pogoji za izdajo, spreminjanje, omejitev, začasni odvzem ali preklic spričeval o plovnosti in spričeval o 

plovnosti z omejitvami. 

                                                 
1 Uredba Komisije (EU) št. 1321/2014 z dne 26. novembra 2014 o stalni plovnosti zrakoplovov in letalskih 

izdelkov, delov in naprav ter o potrjevanju organizacij in osebja, ki se ukvarjajo s temi nalogami (UL 

L 362, 17.12.2014, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/oj). 
2 UL L 212, 22.8.2018, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/oj. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/AUTO/?uri=OJ:L:2014:362:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/AUTO/?uri=OJ:L:2014:362:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/oj
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/… 

z dne 23.10.2025 

o spremembi Uredbe (EU) št. 748/2012 glede spričevala o plovnosti in spričevala o 

plovnosti z omejitvami 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2018/1139 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2018 o 

skupnih pravilih na področju civilnega letalstva in ustanovitvi Agencije Evropske unije za 

varnost v letalstvu ter spremembi uredb (ES) št. 2111/2005, (ES) št. 1008/2008, (EU) 

št. 996/2010, (EU) št. 376/2014 ter direktiv 2014/30/EU in 2014/53/EU Evropskega parlamenta 

in Sveta ter razveljavitvi uredb (ES) št. 552/2004 in (ES) št. 216/2008 Evropskega parlamenta 

in Sveta ter Uredbe Sveta (EGS) št. 3922/91 (3) ter zlasti člena 19(1), točka (e), in člena 62(13), 

točka (a), Uredbe, 

 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredba Komisije (EU) št. 748/2012 (4) določa zahteve za začetno plovnost zrakoplovov, 

vključno z zahtevami za izdajo spričevala o plovnosti in spričevala o plovnosti z 

omejitvami.  

(2) Zapletenost teh izvedbenih pravil bi bilo treba zmanjšati, da se uskladijo s tveganji, 

povezanimi z različnimi kategorijami zrakoplovov, vrstami operacij in zgodovino 

zrakoplovov. Pravila iz prilog k Uredbi (EU) št. 748/2012 je treba poenostaviti in 

uskladiti, da bi bila jasnejša in da bi se izognili napačnim razlagam. 

(3) Zaradi zapletenih odvisnosti med uredbama (EU) št. 748/2012 in (EU) št. 1321/2014 v 

zvezi s spričevalom o plovnosti oziroma certifikatom pregleda plovnosti je treba 

izboljšati usklajenost med navedenima uredbama, zlasti za zrakoplove, prenesene med 

državami članicami ali uvožene v Unijo. 

(4) Za izboljšanje prostega pretoka zrakoplovov znotraj Unije je treba olajšati postopek 

izdaje spričeval o plovnosti, kadar se zrakoplovi prenašajo med državami članicami, in 

prosilcem omogočiti, da od pristojnega nacionalnega organa države članice, v kateri 

želijo registrirati zrakoplov, zahtevajo spričevalo o plovnosti. 

(5) Zahteve glede vlog za spričevala o plovnosti in spričevala o plovnosti z omejitvami bi 

bilo treba spremeniti, da se vključijo primeri rabljenih zrakoplovov, razen zrakoplovov 

iz tretjih držav, kot so zrakoplovi, ki so se prej uporabljali za dejavnosti ali storitve, 

opredeljene v členu 2(3), točka (a), Uredbe (EU) 2018/1139. 

                                                 
3 UL L 212, 22.8.2018, str. 1,ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/oj. 
4 Uredba Komisije (EU) št. 748/2012 z dne 3. avgusta 2012 o določitvi izvedbenih določb za certificiranje 

zrakoplovov in sorodnih proizvodov, delov, naprav, enot za upravljanje in spremljanje ter komponent 

enot za upravljanje in spremljanje ali izjavo o njihovi skladnosti glede plovnosti in varstva okolja ter za 

zahteve glede sposobnosti projektivnih in proizvodnih organizacij (UL L 224, 21.8.2012, str. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/AUTO/?uri=OJ:L:2018:212:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/AUTO/?uri=OJ:L:2012:224:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/oj
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(6) Pri vložitvi vloge za spričevalo o plovnosti ali spričevalo o plovnosti z omejitvami za 

zrakoplov, uvožen iz tretje države, se zahteva izjava, ki odraža status plovnosti 

zrakoplova. Kadar ta izjava ni na voljo in je ni mogoče pridobiti, bi bilo treba uvesti 

alternativni mehanizem, ki bi temeljil na preiskovalnih in ocenjevalnih dejavnostih. 

(7) Uredbo (EU) št. 748/2012 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(8) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z Mnenjem št. 08/2024 (5), ki ga je Agencija Evropske 

unije za varnost v letalstvu izdala v skladu s členom 76(1) Uredbe (EU) 2018/1139. 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Uredba (EU) št. 748/2012 se spremeni: 

(1) Priloga I (del 21) se spremeni v skladu s Prilogo I k tej uredbi; 

(2) Priloga Ib (del 21 Light) se spremeni v skladu s Prilogo II k tej uredbi. 

Člen 2  

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

 

Uporablja se od [Urad za publikacije: vstaviti datum – 6 mesecev po datumu začetka 

veljavnosti]. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 23.10.2025 

 Za Komisijo 

 Predsednica 

 Ursula VON DER LEYEN 

                                                 
5 Mnenje št. 08/2024 Agencije Evropske unije za varnost v letalstvu z dne 17. decembra 2024, Postopek 

pregleda plovnosti / Uvoz zrakoplovov iz drugih regulativnih okvirov in pregled dela 21, poddel H / 

Uskladitev izvedbenih pravil osnovne uredbe o EASA z Uredbo (EU) št. 376/2014, 

https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-082024. 

https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-082024
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